E-MAX® POWER CORDS

The E-Max Power Cords are Bluetooth ear plugs that allow you to listen to your
favorite music on your mobile device all while protecting your hearing on the
range. Complete with high-quality stereo sound and a corded design that keeps
them together, these plugs are rated with a 25dB noise reduction rating.
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Attributes

Name: E-MAX® POWER CORDS
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001746

Mfr. No.: 1121933

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 99mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 150mm

UPC: 661120259923
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Sicherheitshinweise fiir die Caldwell EMAX® POWER
CORDS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Caldwell EMAX® POWER CORDS. Diese BluetoothOhrstépsel
sind so konzipiert, dass sie dir helfen, deine Lieblingsmusik zu genieRen, wéahrend sie gleichzeitig dein Gehdr beim
Schiel3en schiitzen. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die EMAX® POWER CORDS nur gemal3 den Anweisungen verwendest.
Uberprife regelmaRig auf sichtbare Schaden an den Ohrstépseln und dem Kabel.

Halte die Ohrstopsel von Wasser und Feuchtigkeit fern, um Schéden zu vermeiden.

Bewabhre die Ohrstdpsel aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achte darauf, dass das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen gelagert wird.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Ohrstépsel nicht, wenn du an einer Ohrinfektion leidest oder andere Ohrprobleme hast.
® Achte darauf, die Lautstarke auf einem sicheren Niveau zu halten, um Hérschaden zu vermeiden.
* Verwende die Ohrstépsel nicht wahrend des Fahrens oder in Situationen, in denen du deine Umgebung héren

musst.

Trage die Ohrstopsel nur, wenn sie richtig im Ohr sitzen, um einen optimalen Schutz und Komfort zu
gewabhrleisten.

Bei Anzeichen von Unbehagen oder Schmerzen, entferne die Ohrstépsel sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Laden der Ohrstépsel:

® SchlieRe die Ohrstopsel an eine Stromquelle an, um sie aufzuladen.
® Achte darauf, dass der Ladeanschluss sauber und trocken ist.

Koppeln mit deinem mobilen Gerat:
® Aktiviere Bluetooth auf deinem mobilen Gerat.
® Schalte die Ohrstdpsel ein und halte die Einschalttaste gedriickt, bis das BluetoothSymbol blinkt.
® Waéhle die EMAX® POWER CORDS in den BluetoothEinstellungen deines Gerats aus.

Einstellen der Lautstarke:

* Verwende die Lautstarketasten an den Ohrstdpseln, um die Lautstarke anzupassen.
® Halte die Lautstarketaste gedriickt, um die Lautstérke schnell zu erh6hen oder zu verringern.

Verwendung beim SchiefRen:

® Setze die Ohrstopsel korrekt ein, um maximalen Gehorschutz zu gewdahrleisten.
® Stelle sicher, dass du die Ohrstdpsel vor dem Schiel3en testest, um sicherzustellen, dass sie richtig
sitzen und funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die Ohrstépsel gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektrogeréate.
Werfe die Ohrstdpsel nicht in den Hausmiill. Suche nach einem Recyclingzentrum in deiner Nahe.
Achte darauf, die Verpackung und alle Zubehorteile ebenfalls umweltgerecht zu entsorgen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu den Caldwell EMAX® POWER CORDS wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewéhrleisten und die
ordnungsgeménRe Verwendung des Produkts zu férdern. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und
angenehmes Horerlebnis zu gewahrleisten.



Caldwell EMAX® POWER CORDS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell EMAX® POWER CORDS. These Bluetooth ear plugs are designed to provide
you with highquality stereo sound while protecting your hearing in noisy environments, such as shooting ranges. This
safety instruction guide provides essential information to ensure the safe and effective use of your product. Please
read all instructions carefully before using the EMAX® POWER CORDS.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended to ensure safety and performance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings when using the product, especially in noisy environments.
Follow all local laws and regulations regarding the use of ear protection devices.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure a proper fit of the ear plugs to maximize noise reduction.

® Do not use the ear plugs at volumes that could damage your hearing.

® Avoid using the product while engaging in activities where hearing is critical for safety, such as driving or
operating heavy machinery.

® |f you experience any discomfort or irritation while using the product, discontinue use immediately.

® Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Charging the Ear Plugs:

® Connect the charging cord to the ear plugs and a power source.
® Allow the ear plugs to charge fully before first use. A full charge typically takes a few hours.

2. Pairing with a Mobile Device:

® Turn on the ear plugs by pressing the power button.

®* Enable Bluetooth on your mobile device.

® Search for available devices and select "EMAX® POWER CORDS" to pair.
3. Adjusting Volume:

® Use the volume controls on your mobile device to adjust sound levels.
® Ensure the volume is at a safe level to protect your hearing.

4. Wearing the Ear Plugs:

® |nsert the ear plugs gently into your ears, ensuring a snug fit for optimal noise reduction.
® Adjust the position as needed for comfort.

5. Using the Ear Plugs:

® Enjoy your favorite music or audio while being protected from harmful noise levels.
® Be mindful of the environment and remain aware of surrounding sounds as needed.

6. Turning Off the Ear Plugs:

® Press the power button to turn off the ear plugs when not in use.



Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.

® Do not throw the product in regular household waste.
® Remove batteries if applicable and dispose of them properly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell EMAX® POWER CORDS, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell EMAX®
POWER CORDS. Always prioritize your hearing protection and stay informed about safe product use. Thank you for
choosing Caldwell.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Tapones
para los Oidos Caldwell EMAX® POWER CORDS

Introduccion

Los tapones para los oidos Caldwell EMAX® POWER CORDS son dispositivos Bluetooth disefiados para proteger
tu audicion mientras disfrutas de tu musica favorita en el campo de tiro. Esta guia proporciona informacién
importante sobre cdmo usar el producto de manera segura y responsable, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los tapones estén correctamente ajustados para maximizar la proteccion auditiva.
No utilices los tapones en entornos donde el silencio sea crucial, ya que la misica puede distraerte de
sonidos importantes.
Mantén los tapones limpios y secos para asegurar un rendimiento 6ptimo.
Revisa regularmente los tapones en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

® Sisientes molestias o dolor al usar los tapones, retiralos inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en el campo de tiro:
® Siempre usa los tapones en combinacion con otros dispositivos de proteccion auditiva si el ruido es
extremadamente alto.
® No uses los tapones si estas expuesto a explosiones o disparos extremadamente ruidosos sin
proteccién adicional.
® Uso de Bluetooth:
® Evita distraerte con la musica mientras estas en entornos peligrosos.
® Mantén el volumen a un nivel seguro para no dafiar tu audicion.
®* Almacenamiento:
® Guarda los tapones en un lugar seco y fresco cuando no los uses.
® FEvita la exposicion prolongada a temperaturas extremas o humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de los Tapones:

® Conecta el cable de carga a los tapones y a una fuente de energia.
® Asegurate de que la luz indicadora muestre que estan cargando.

2. Conexién Bluetooth:
® Enciende los tapones presionando el botén de encendido.
® Activa Bluetooth en tu dispositivo movil.

® Busca "EMAX Power Cords" en la lista de dispositivos disponibles y conéctate.

3. Ajuste de los Tapones:

® |nserta los tapones en tus oidos y ajusta para un ajuste seguro.
® Asegurate de que no haya espacios que permitan la entrada de ruido.

4. Control de Volumen:
® Usa los controles en los tapones o en tu dispositivo moévil para ajustar el volumen a un nivel seguro.
5. Desconexioén:

® Apaga los tapones después de usarlos para conservar la bateria.
® Desconecta Bluetooth en tu dispositivo mévil si no planeas usar los tapones por un tiempo prolongado.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando los tapones ya no sean utilizables, deséchalos de acuerdo con las normativas locales de reciclaje.
® No los arrojes en la basura convencional; busca puntos de reciclaje para dispositivos electronicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor busca informacién de contacto en el
empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Utiliza los tapones para los oidos Caldwell EMAX® POWER
CORDS de forma responsable y disfruta de tu muisica mientras proteges tu audicion.



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Caldwell EMAX® POWER CORDS

Introduction

Les bouchons d'oreilles Caldwell EMAX® POWER CORDS sont congus pour offrir une expérience d'écoute de
musique tout en protégeant votre audition. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont en bon état avant chaque utilisation.

Ne les utilisez pas si vous remarquez des dommages visibles.

Gardez les bouchons hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'étouffement.

Vérifiez régulierement si des mises a jour de rappel sont disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez dutiliser les bouchons d'oreilles dans des environnements ol une écoute attentive est nécessaire (par
exemple, lors de la conduite).
Ne dépassez pas le niveau de volume recommandé pour protéger votre audition.

® Assurezvous que les bouchons sont correctement insérés pour une protection optimale contre le bruit.
Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour des raisons d'hygiéne.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Retirez les bouchons d'oreilles de leur emballage.

® Vérifiez que les bouchons sont propres et en bon état.

® Sjnécessaire, chargez les bouchons d'oreilles avant la premiére utilisation en suivant les instructions
du fabricant.

2. Utilisation

Insérez les bouchons d'oreilles dans vos oreilles en les ajustant confortablement.

® Connectezles a votre appareil mobile via Bluetooth en suivant les instructions de connexion fournies
dans le manuel de I'appareil.

® Ajustez le volume a un niveau confortable et sdr.
Profitez de votre musique tout en étant conscient de votre environnement.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les bouchons d'oreilles avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
® Sjpossible, recyclez les bouchons d'oreilles conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
bouchons d'oreilles Caldwell EMAX® POWER CORDS.



Istruzioni di Sicurezza per i Cavi EMax Power

Introduzione

Grazie per aver scelto i tappi per le orecchie Caldwell EMAX® POWER CORDS. Questi tappi Bluetooth ti
consentono di ascoltare la tua musica preferita mentre proteggi il tuo udito al poligono. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i tappi per le orecchie solo per lo scopo previsto.

Non utilizzare i tappi per le orecchie se sono danneggiati.

Tieni i tappi per le orecchie lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non esporre i tappi per le orecchie a temperature estreme o umidita eccessiva.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Riduzione del Rumore: | tappi EMAX® hanno un rating di riduzione del rumore di 25dB. Assicurati che
calzino correttamente per massimizzare I'efficacia.

® Uso in Ambienti Rumorosi: Non utilizzare i tappi in ambienti dove € necessario sentire avvisi sonori
importanti, come segnali di emergenza o comunicazioni.

® Controllo del Volume: Mantieni il volume a un livello sicuro per proteggere l'udito. Evita di ascoltare a volume
elevato per periodi prolungati.

® Interruzione dell'Uso: Fai delle pause durante l'uso prolungato per evitare affaticamento uditivo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Accensione: Accendi i tappi per le orecchie seguendo le istruzioni del produttore.
2. Collegamento Bluetooth:
® Attiva il Bluetooth sul tuo dispositivo mobile.
® Seleziona i tappi EMAX® dalla lista dei dispositivi disponibili.
3. Regolazione: Assicurati che i tappi siano inseriti correttamente nelle orecchie per una vestibilita sicura e
confortevole.
4. Controllo del Suono: Utilizza i controlli integrati per regolare il volume e gestire la riproduzione musicale.
5. Spegnimento: Spegni i tappi quando non sono in uso per preservare la batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i tappi per le orecchie nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
dispositivi elettronici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo ai tappi per le orecchie Caldwell EMAX® POWER CORDS, ti
invitiamo a contattare il nostro servizio clienti. Troverai le informazioni necessarie nel manuale di istruzioni fornito con
il prodotto o sul nostro sito web ufficiale.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Assicurati di seguirle attentamente per un uso sicuro e responsabile dei tappi per le
orecchie Caldwell EMAX® POWER CORDS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatyczek do Uszu
Caldwell EMAX® POWER CORDS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zatyczek do uszu Caldwell EMAX® POWER CORDS. Te innowacyjne zatyczki tacza w sobie
ochrone stuchu z mozliwoscig stuchania muzyki. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj zatyczek do uszu zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia stuchu.
Regularnie sprawdzaj zatyczki pod katem uszkodzen, ktére moga wptyngc¢ na ich skutecznosg.
Przechowuj zatyczki w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj zatyczek do uszu, jesli masz uszkodzenia ucha lub infekcje.

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zatyczki sa przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Nie zaleca sie ich stosowania przez dzieci.
® Upewnij sie, ze zatyczki sg prawidtowo umieszczone w uszach, aby zapewni¢ maksymalng ochrone przed

hatasem.

Nie uzywaj zatyczek do uszu w sytuacjach, w ktérych musisz by¢ swiadomy otoczenia (np. podczas jazdy na
rowerze).

Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z urzgdzen mobilnych, aby nie rozpraszac sie w sytuacjach
wymagajacych petnej uwagi.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do uzycia:

® Wyjmij zatyczki z opakowania.
® Upewnij sie, ze zatyczki sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Zaktadanie zatyczek:

® Delikatnie wsun zatyczke do ucha, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
® Sprawdz, czy zatyczka nie powoduje dyskomfortu.

Laczenie z urzadzeniem mobilnym:
® Wiacz funkcje Bluetooth w swoim urzgdzeniu mobilnym.
® Wiacz zatyczki do uszu, aby aktywowac tryb parowania.
® Wybierz zatyczki z listy dostepnych urzadzen na swoim urzadzeniu mobilnym.

Stuchanie muzyki:

® Upewnij sie, ze gtosnosc jest ustawiona na bezpiecznym poziomie, aby nie uszkodzi¢ stuchu.
® Przerwij uzywanie zatyczek, jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomfort lub bél.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Zatyczki do uszu Caldwell EMAX® POWER CORDS nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj zatyczek do ogélnych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami recyklingu, aby uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o0 kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Podsumowanie

Zatyczki do uszu Caldwell EMAX® POWER CORDS oferujg doskonatg ochrone stuchu oraz mozliwos¢ stuchania
muzyki. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i
przypomnienia o ewentualnych akcjach zwrotowych na platformie Safety Gate.



Caldwell EMAX® POWER CORDS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell EMAX® POWER CORDS ovat innovatiiviset Bluetoothkorvatulpat, jotka tarjoavat kayttajille mahdollisuuden
nauttia musiikista samalla, kun ne suojaavat kuuloa ampumaradalla. Tama asiakirja siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin mainita.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain tuotteen valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etté korvatulpat ovat oikein asetettu korviisi ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos olet allerginen tai herkistynyt jollekin sen materiaalille.

Valta aanenvoimakkuuden asettamista liian korkeaksi, jotta kuuloasi ei vahingoiteta.

Ala kayta tuotetta, kun olet ajamassa tai toimimassa vaarallisissa ymparistoissa, joissa tarvitaan taydellista
kuulohavaintoa.

® Pjda tuote puhtaana ja kuivana. Valta kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttéohjeet

Ennen kayttda, varmista, etté korvatulpat ovat taysin ladattuja.

Yhdista korvatulpat mobiililaitteeseesi Bluetoothin avulla:
® Ota korvatulpat kayttoon painamalla virtapainiketta.
® Aktivoi Bluetooth mobiililaitteessasi ja etsi laitevalikosta "EMAX POWER CORDS".
® Valitse laite yhdistaédksesi.

Saada aanenvoimakkuus mieltymyksesi mukaan, mutta pidéa se kohtuullisena.

Poista korvatulpat korvista, kun et kayta niita, ja sailyta ne turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa akkuja tai muita vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajantasaiset tiedot. Varmista, etté olet tietoinen mahdollisista tuotteen muistutuksista tai varoituksista, jotka voivat

littya turvallisuuteen.

Nama ohjeet auttavat sinua kayttamaan Caldwell EMAX® POWER CORDS korvatulppia turvallisesti ja tehokkaasti.
Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varmistaa, ettd kaytat tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell EMAX® POWER
CORDS

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell EMAX® POWER CORDS. Dessa Bluetoothéronproppar ar designade for att ge dig en
saker och njutbar lyssningsupplevelse samtidigt som de skyddar din horsel pa skjutbanan. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsanvisningar och anvéndarinstruktioner som du bér I&sa noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstélla sékerhet och funktion.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att bes6ka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand 6ronpropparna endast i avsedda miljder, sasom skjutbanor, dar horselskydd ar nodvandigt.

® Justera volymen till en saker niva for att undvika horselskador. Overdriven volym kan orsaka permanent
horselskada.

® Anvand inte produkten under aktiviteter som kraver full uppmarksamhet, sdsom korning eller hantering av
maskiner.

® Se till att 6ronpropparna sitter ordentligt for att maximera ljudreduceringseffekten och for att férhindra att de
faller ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av éronproppar:
® Ta bort 6ronpropparna fran forpackningen.
® Valj ratt storlek av dronproppar for att sékerstélla en bra passform.
® Satt in Gronpropparna i 6ronen sa att de sitter tatt och bekvamt.
2. Ansluta via Bluetooth:
® S|4 pa Bluetoothfunktionen p& din mobila enhet.
* Hall strombrytaren pa éronpropparna intryckt tills du hor en ljudsignal som indikerar att de ar i
parningslage.
® Vailj "Caldwell EMAX" fran listan over tillgangliga enheter pa din mobila enhet.

3. Anvédndning:

® Spela din favoritmusik via din mobila enhet. Justera volymen till en saker niva.
® For att stanga av 6ronpropparna, hall strombrytaren intryckt tills du hor en ljudsignal.

4. Underhall:

® Rengdr dronpropparna regelbundet med en mjuk, fuktig trasa for att ta bort smuts och svett.
® Forvara dronpropparna i den medféljande forvaringsladan nar de inte anvands.

Kassationsanvisningar

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.
e Atervinn férpackningen om méjligt.

Kontaktinformation for vidare support



For mer information eller frAgor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.
Det finns ocksa ett EUbaserat kontaktpunkt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en séker och njutbar upplevelse med Caldwell
EMAX® POWER CORDS!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: Caldwell
EMAX® POWER CORDS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Spunty do usi Caldwell EMAX® POWER CORDS. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam umoznil poslouchat vasi oblibenou hudbu a zaroven chréanil vase sluchové zdravi na stfelnici. Prosim, pozorné
si pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan v souladu s doporuc¢enymi pokyny.

Zkontrolujte, zda jsou Spunty do usi Cisté a nepoSkozené pfed kazdym pouzitim.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Nedoporucuje se pouzivat Spunty do usSi pfi fizeni motorovych vozidel nebo pfi vykonavani Cinnosti, které
vyzaduji plnou pozornost.

® Dbejte na to, abyste Spunty do usSi spravné umistili, aby nedoSlo k aniku zvuku a aby bylo zajisténo maximalni
pohodli.

® P¥i pouzivani na stfelnici dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni a pokyny pro pouzivani ochrannych
pomcek.

® Pokud se citite nepohodiné nebo mate jakékoli pfiznaky podrazdéni, pfestarite produkt pouzivat.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava k pouziti:

® Zkontrolujte, zda jsou Spunty do usSi pIné nabité.
® Spérujte Spunty do usi s vasim mobilnim zafizenim podle pokyn( vyrobce.

2. Pouziti:
® Umistéte Spunty do usi tak, aby sedély pohodIné a bezpecné.

® Ovladeijte hlasitost pomoci ovladacich prvkll na vaSem zafizeni nebo na Spuntech do usi.
® P¥i poslechu hudby dbejte na Uroven hlasitosti, abyste chranili své sluch.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti Spunty do usi diikladné vydistéte.
® Skladujte je na suchém a bezpec¢ném misté, aby nedoslo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho sougasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazujte elektrické a elektronické zafizeni do bézného odpadu. Vyuzijte sbérnd mista ur€end k ekologické
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce produktu.
Ujistéte se, Ze méate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouZivani nasich produktl. Véfime, Ze si uZijete skvély zvuk a ochranu
sluchu s naSimi Spunty do usi Caldwell EMAX® POWER CORDS.



